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Posicion del implante dental
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Descripcion tratamiento de rehabilitacién implanto-protésica
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Materiales

Los implantes Sweden & Martina son productos fabricados

en titanio médico Gr. 4 (ASTM F-67), por lo que la investigacion
cientifica ha demostrado, la absoluta biocompatibilidad de este
metal con los tejidos humanos, condiciéon imprescindible con el fin
de obtener la integracion del implante con el hueso circundante.
Elempeno de la empresa en la busqueda de materias primas de
altisima calidad, y certificadas, permite a Su dentista la capacidad
de elegir siempre la mejor opcion dependiendo de sus necesidades
clinicas.

Indicaciones de mantenimiento

La durabilidad a través del tiempo de una rehabilitacion
implantolégica es subjetiva, pero depende en gran parte, también del
mantenimiento de una correcta higiene bucal por parte del paciente,
confirmada durante las visitas de control, que permiten evaluar la
aparicion de eventuales perimplantes.

Le sugerimos que siga siempre las indicaciones y las prescripciones
pre y post operatorias de su implantélogo y de dirigirse a él con
cualquier duda sobre el mantenimiento.
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Informacion sobre la seguridad en
resonancia magnética

Esta persona tiene un dispositivo médico implantado de Sweden
& Martina y puede someterse con seguridad a una resonancia
magnética solo en condiciones muy especificas.

La realizacién del examen en condiciones distintas puede provocar
lesiones o el mal funcionamiento del dispositivo. La informacion
completa sobre seguridad en resonancia magnética esta disponible
en el documento “MRI Safety Information”, descargable en

ifu.sweden-martina.com.
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Informazioni sulla sicurezza dellimaginga
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Indicazioni di cura e mantenimento
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